
knimive vesli ii življenja ameriških 
Slovencev po raznih naselbinah 

1 y Sheboyganu, Wis., živi de-
Petni Rv,dy Turk, sin rojaka 
| °lfa Turka, ki se ponaša z 

® . Pisem s podpisi veliko 
f>anih mož današnje dobe. Na 
j. je zbral podpise bivšega 
2 skega cesarja, angleškega 
|nanJega m i n i s t r a Edena, 
Ploskega ministerskega pred-
toM Chautempsa, č e š k e g a 

e^ednika Beneša, avstrijske-
r kanclerja Schuschnigga, biv-

abesinskega cesarja Haile 
jj assija, Hitlerja, Mussolinija, 
^evelta in druge. 

^ verona, Pa., je pred krat-
i l urnrl Andrej Bartuša, star 
I . et. Pokojni zapušča ženo in 

GrHn0Va-
fc a°. nalašč izmišljeno neres-
"\7 Prinaša komunistični list 
btuaprej" v številki z dne 2. fe-
% rJa. V članku z naslovom: 

dovolil sodelovanje kato-
M ,0v s svobodomiselnimi de-
ifa • Cankar, da J'e papež 
L Vl'> da katoličani lahko sode-
lf0J° z vsemi strankami, tudi s 
jjg. Unisti in se pri tem ne odre-

Svoji ideologiji . . . To je 
v a 813®na, hudobna laž, ki je bila 
štir.leriškem časopisju že pred 
lav*11' temeljito zavrnje-
^j.01 potvorba. Pariški kardi-

ĵ.11? Papežev državni tajnik sta 
da sv. oče ni nikdar kaj 
izjavil. Komunisti to 

canJ°grevajo, da bi lovili katoli-
"ĵ  v svoje mreže. Urednik 
Ito preja" zlobno in hote laže, 
toJ"inaša dotično potvorbo, in 
že ^ tudi dobro znano, da la-
to, Hiub 

temu hoče loviti ka-
V^ ne ' Komunisti so zavrgli 
Na'*1-1 PaP e ž naj gre 
''̂ ni m p r 'P° r o®a ' naJ kato-
v ' s tami ateisti in odpadniki 
vT l W < > ••• 

V • e s t C i t y . Pa-> -ie u m r l a 

lj'a Skubic, stara 74 let. Za-
jo ĵ,'10 Je srčna kap. Pokojnica 
v t J a Pfva "Gold Star mother" 

Kraju, to je mati dveh si-
cst, 'ktharles,a in Martina Skubi-

1 sta bila ubita v Franciji 

tekom svetovne vojne kot ameri-
ška vojaka. Zapušča še dva si-
nova in pet hčera. 

V Calumetu, Mich., je umrla 
Helena Fabec, stara 28 let. Za-
pušča starše, dva brata in tri se-
stre. — Dalje je umrla tam Ma-
ry Fink, stara naseljenka, doma 
od Črnomlja. Zapušča moža, se-
dem sinov in hčer. — Umrla je 
tudi Katarina Grahek, po doma-
če "Grička Kata," stara 68 let, 
rojena v okolici Črnomlja. Bila 
je starai naseljnica. V Calumetu 
zapušča sina. 

Chicago. V noči od sobote na 
nedeljo se je peljala v avtomo-
bilu svatovska družba iz Rock-
dala v Chicago, in avto je treščil 
v neki truk štiri milje od Jolieta. 
Nevesta Ljuba Verbič, stara 25 
let, in njena tovarišica Rose Vi-
dic, stara 28 let, sta bili na me-
stu ubiti, dočim sta bila ženin 
Fred Verbič, star 30 let, in nje-
gov tovariš Jos. Marentič ranje-
na. Nesrečni truk je vozil 19-
letni Eugene Heinz, dyak tehni-
čne šole v Chicagi. 

V Butte, Mont., je umrl Frank 
Cimperman, star 49 let in rojen 
v Mali vasi pri Dobrepolju. Tu 
zapušča ženo in dva sinova, v 
Wycmingu pa brata. — Dalje je 
umrla 69-letna Magdalena Per-
ko, roj. Turk, doma iz Lopate 
pri Hinju. Zapušča sina in hčer. 

V Gilbertu, Minn., je umrla 
ženai J. Gerrna, stara 50 let in 
rojena v Komendi pri Kamniku 
na Gorenjskem, po domače Sve-
čkova. V Ameriki je bila okoli 
30 let in zapušča poleg moža več 
odraslih otrok, v starem kraju 
pa sina in mater. 

Iz Buenos Aires, Argentina, 
se poroča, da se je pri delu v mli-
nu smrtno ponesrečil rojak Jurij 
Fajt, star 54 let. Padel je tri 
metre globoko- in si zlomil vrat. 
— Istotam je smrtna nesreča za-
dela tudi Ivana Ipanoviča, doma 
iz Lumbare na Korčuli. Ubil ga 
je električni tok. 

Kitajski komunisti pomo-
rili stotine Japoncev 

Šangaj, 14. februarja. Več ti-
soč kitajskih razbojnikov pod 
poveljstvom komunističnega ge-
nerala Cu Te, se je navalilo vče-
raj iz gorovja v razna mesta za-
padne Hopej province, kjer so 
poklali japonske garnizije v me-
stih ob Tsientsin-Hankov želez-
nici. Kitajski razbojniki so po-
rušili več mest, kjer so se naha-
jale japonske garnizije in uničili 
so tudi železnico 30 milj daleč. 
Napadi so bili namenjeni, da se 
uniči zadnja straža večje japon-
ske armade, ki koraka proti 
Jangtse reki. Tam se nahaja ka-
kih 400,000 kitajskih vojakov, 
katere so nameravali Japonci ob-
koliti v bližini Sučova. 

o 

Rev. Coughlin o tujezem-
skem položaju 

Detroit, 14. februarja. Radio 
pridigar Rev. Charles Coughlin 
je včeraj tekom svojega radio 
govora poudarjal, da nima ame-
riški narod pravico zahtevati po-
drobnosti o razmerah, ki prevla-
dujejo med Zedinjenimi država-
mi in tuj.ezemstvom. Rev. Cough-
lin je stavil vprašanje: "Ali se 
bomo tudi v bodočo zanimali sa-
mo za sebe ali se bomo začeli vti-
kati v razmere drugih narodov 
sveta?" Rev. Coughlin je pove-
dal, da ima Amerika toliko pro-
blerfiov doma, da stori najbolje, 
ako čisti samo svojo hišo, druge 
pa pusti v miru. Problem brez-
poselnosti je največji današnji 
problem v Ameriki. Potem pri-
de problem rdečih agitatorjev v 
Ameriki, katerim se mora nare-
diti konec. Odpraviti je potreba 
razredno sovraštvo, ki se vedno 
bolj širi, odpraviti je treba ne-
potrebne in previsoke davke. Vse 
to bo dalo Ameriki dovolj dela, 
tako da ne bo imela niti časa ni-
ti volje vtikati se v razmere dru-
gih narodov. 

Se bojijo vojne 
y ^ h i n g t o n , 14. februarja, 
ti v a bojazen se je začela širi-

.javnem mestu najbogatej-
»vetu ,laJbolj mirne dežele na 
to^Va ^lada hiti z vojnimi pri-
"iih j11'" kongres j e tekom zad-
h 0j, ^ let odobril večje svote 
V i "amb<> Amerike kot pa te-

K d h a d n j i h d e s e t l e t s k u P a j ' V 

a d m i n i s t r a c i j e in v kon-
ŽOvoj,.1 krogih se skoro dnevno 
1(0 tak ° V°J n i ' P o l o ž a : j n e k a ~ 
l9l7 u k o t bil v začetku leta 
H ' ° S o Zedinjene države na-

V o j n o Nemčiji. Niti 
^ p ^ d s e d n i k Roosevelt ni va-

• v ° jmm strahom. 
\ R J l h je, ki dolžijo predsed-
uj n o ° 0 s e v e l t a , da ustvarja 
^ je P e t d r u ^ i m u očitajo, 
|etji ? r , e r n a l° agresiven, dočim 
1)6 drž-' d a i m a ; i o Z e d i n J e -

t a jne pogodbe s tuje-
^t -o - i 1 v e l e s i l a mi, ki bodo 
H e m u.e Vse živi v ne-
\ strahu pred bodočo voj-

R 

vesta ,?a burka "Kurentova ne-
S e W 1 j e b i l a s takim velikim 
° v % W a t i g r a n a 

na sve-
, ° d r u - b o prihodnjo 

e e s t i P ! d ^ n a SND na 
N r e newburških igralcih, 
> b u r r J O F ather Slapšaka. 
H t e t e m i n S l i š a n i , ne za-
, 0vicjet l l g re, ker se res izplača 

0 državljanstvu 
Vladni urad za naturalizacijo 

nam sporoča sledeče: Tujezem-
ka, ki se je poročila z ameriškim 
državljanom po 12. uri opoldne 
dne 24. maja, 1934, ali katere 
mož je postal državljan po tem 
datumu, ali tujezemec, ki se je 
poročil z državljanko po 22. sep-
tembru, 1922, ali katerega žena 
je postala državljanka po ome-
njenem datumu, ima sledeče iz-
jeme pri pridobitvi državljan-
stva : 

1. Nobenega prvega papirja se 
ne potrebuje. 2. Ni potrebno, da 
je tak tujezemec ali tujezemka 
pet let v Ameriki, predno zapro-
si za državljanstvo, pač pa za-
dostuje bivanje treh let v Zedi-
njenih državah, šest mesecev v 
okraju in eno leto v državi. 3. 
Tujezemka, ki je poročila ame-
riškega državljana po 22. sep-
tembru, 1922, in pred 12. uro 
opoldne 24. maja, 1934, ali kate-
re mož je postal državljan tekom 
te dobe, ima sledeč^ izjeme pri 
pridobitvi državljanstva: 

1. Nobenega prvega papirja 
ne potrebuje. 2. Stanovati mora 
vsaj eno leto v Zedinjenih drža-
vah, predno lahko prosi za dru-
gi papir. Ni potrebna pet-letna 
stanovanjska doba v Ameriki. 

o-— 

Poganstvo in zločini 
Chicago, 14. februarja. Dr. 

Roy Gross, eksekutivni tajnik 
Mednarodne zveze za versko vz-
gojo, je danes na konvenciji 
omenjene organizacije izjavil, da 
je novodobni paganizem odgovo-
ren za vedno večje število zloči-
nov v Ameriki. Kakih 20,000,-
000 mladih fantov in deklet ni-
ma nobene verske vzgoje, in pri 
teh mladinih so zločini najbolj 
številni. Kjer ni Boga, kjer ni 
vere, tam je zločin in tema. Le 
redkokdaj se zgodi, da versko 
vzgojen mladenič zaide na zlo-
činska pota, dočim jih je izmed 
vsakih 100 zločincev 98, ki nima-
jo nobene verske vzgoje. 

o 
Smtfoia kosa 

Po daljši bolezni je preminul 
poznani rojak Kari Valič, star 
52 let, doma od fare sv. Križ pri 
Kostanjevici .V Ameriki je ži-
vel 24 let. Pokojni je bil član 
društva Brooklyn, št. 135 SNPJ. 
Tu zapušča dva brata Johna in 
Louisa, v domovini pa tretjega 
brata. Pogreb ranjkega se vrši 
v četrtek ob 8:30 iz hiše žalosti 
na 3812 Badiny Ave., pod vod-
stvom Louis L. Ferfolia. Bodi 
ranjkemu mirna ameriška zem-
lja. 

Nesreča 
Poznani trgovec George Mla-

ček si je zlomil nogo. Nahaja se 
v domači oskrbi. 

Svetovidski oder 
V nedeljo je svetovidski oder 

ponovno vprizoril burko "Kuren-
tova nevesta" pod režijo Rev. M. 
Jagra. Dvorana je bila zopet na-
bito polna in celo premalo je bilo 
sedežev. Ljudje so bili zelo za-
dovoljni z igro. Igralci so res 
fino igrali, vsa čast jim in po-
hvala, predvsem pa režišerju 
Father Jagru. Kar tako naprej, 
Father Jager! 

Prvi zvončki 
Na vrtu naše Jevnikove Ton-

čke so že zacingljali prvi budni-
ki pomladi, zvončki. Včeraj nam 
jih je s ponosom prinesla Ton-
čka pokazat. Torej kot se vidi ni 
več daleč čaS, ko bo privriskala 
v deželo Vesna. Da le še ta me-
sec pretolčemo, pa smo na konju. 

Zahvala 
Klub slovenskih vdov se lepo 

zahvaljuje občinstvu, ki je njih 
veselico zadnjo soboto v tako 
častnem številu posetilo. Klub 
se še zanaprej priporoča naklo-
njenosti rojakov in rojakinj. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Mary Zibert, 1348 E. 

188th St. se je vrnila iz bolnišni-
ce. Prijateljice jo lahko na domu 
obiščejo. 

V bolnišnico 
V Glenville bolnišnico se je 

podala Mrs. Pavlina Rogelj iz 
Addison Rd. želimo ji skoraj-
šnjega okrevanja. 

Važna seja 
V sredo večer se vrši v cerkve-

ni dvorani na Holmes Ave. zelo 
važna seja staršev in deklet Ili-
rije Hi in Jr. Pridite vsi, da se 
ukrene važne stvari. 

Nevihta in poplava v drža-
vi Californiji 

San Francisco, 14. februarja. 
California, dežela sonca in toplo-
te, je te dni silno prizadeta od 
yenavadnega neurja, blizardov 
in povodnji. Tisoče ljudi je mo-
ralo bežati iz svojih hiš, katere 
je zalila voda. V krajih, kjer še 
nikdar sneg ni padel, so ga te 
dni dobili več kot preveč. V mno-
gih delih države so pretrgane 
vse transportne zveze. Celih de-
vetnajst dni že pada močan dež. 
Sacramento in San Joaquin doli-

1 ni, ki sta najbogatejši v Califor-
1 niji, so pod vodo. Tisoče akrov 
zemlje, z bogatim pridelkom, je 
uničenih. Kljub resnemu polo-
žaju in divjanju elementov pa je 
dosedaj zaznamovati samo dva 
smrtna slučaja. 

o 
Ameriški legionarji napa-

dli nemške nacije 
Buffalo, N. Y., 14. februarja, 

j V neki dvorani v tem mestu se 
j je včeraj zbralo kakih 700 nern-
j ških nacijev, ki pripadajo k nem-
I ški fašistovski zvezi v Ameriki. 

V dvorano pa je dospelo tudi 
precej nasprotnikov nemškega 
fašizma. Ko je govornik Ham-
mer izjavil, -da je njegov stari 
oče zapustil Nemčijo, ker je so-
vražil nemški militarizem, je ne-
kdo zakričal v dvorani: "Lo-
pov!". Tedaj je nastal splošen 
spopad. V dvorano je prišlo ka-
kih. 300 ameriških 'veteranov, ki 
so zasedli vse zadnje sedeže. Ko 
se je začela peti slava Hitlerju, 
co ameriški veterani vstali in na-
padli navzoče nacije, katere so 
metali pri vratih navzdol po 
stopnjicah in na cesto. Nastopil 
je močan oddelek policije, kate-
rega je vzelo 15 minut, da .je na-
redil mir. Ko je bila bitka naj-
hujša, je nekdo začel na grafo-
fon igrati ameriško narodno 
himno. Ameriški veterani so 
prenehali z bojem, dokler se je 
glasila himna, nakar so znova 
udrihali po nacijih, Policija ni 
nikogar aretirala. 

Kongresmani v Washinglonu so za svetovno 
konferenco, da se omeji splošno oboroževanje 

Huff samomorilec 
Zadnji torek je nenadoma zgi-

nil C. C. Huff, ki je bil vodja 
farmarskega urada v Lake coun-
ty. Začeli so ga iskati vsepovsod. 
Preteklo nedeljo sta našla dva 
boy scouta njegovo truplo v av-
tomobilu v bližini Paradise Rd. 
Huff je bil mrtev in se je oči-
vidno zadušil s plinom, ki je uha-
jal iz avtomobila. Mož je šel pro-
stovoljno v smrt, kot je napisal 
v pismu, iki so ga dobili pri 
njem. Kot vzrok je navedel sla-
bo zdravje. Bil je zelo poznan v 
Lake county in tudi prijatelj z 
mnogimi Slovenci. 

Prišla na pogreb 
Iz Pueblo, Colo., sta dospela 

na pogreb Mrs. Strumbel, Mr. in 
Mrs. Mohor Strumbel. Mr. Mo-
hor Str umbel j je brat Franka 
Strumblja. Omenjena ostaneta 
nekaj dni v Clevelandu, predno 
se vrneta. 

V bolnišnici 
V nedeljo zjutraj je bil z Za-

krajškovo ambulanco odpeljan v 
Huron Rd. bolnišnico Johnny 
Pianecki, 5-letni sinko družine 
Mr. in Mrs. John Pianecki, ki 
ima pekarijo na 6036 St. Clair 
Ave. Obiski niso dovoljeni. 

Admiral Grayson umrl 
Včeraj je v Washingtonu 

umrl .admiral dr. Cary T. Gray-
son, bivii privatni zdravnik po-
kojnega predsednika Woodrow 
Wilsona in načelnik Ameriškega 
rdečega križa. 

Graul umrl 
Jacob Graul, bivši načelnik 

elevelandske policije, je včeraj 
popoldne nagloma preminul. Na-
hajal se je v poslopju okrajne 
sodni je, kjer je vršil dolžnosti 
načelnika velike porote, ko mu 
je postalo naenkrat slabo, da se 
je zgrudil in uro pozneje umrl. 
Star je bil 69 let.; Osem let je 
bil načelnik policije v Clevelan-
du, poznan kot eden največjih 
poštenjakov, priprost, miren, to. 
da odločen in značajen. Sloven-
cem je bil vedno zelo naklonjen. 
Pogreb se vrši v četrtek. 

285 aretiranih 
Te dni, zlasti v nedeljo, je po-

licija v Clevelandu aretirala 285 
avtomobilistov radi enega ali 
drugega kršenja postave. 71 jih 
je bilo obdolženih, da so prehitro 
vozili, med njimi jih je bilo 23, 
ki so dirjali po mestu po 60 milj 
na uro ali več. Nastop policije 
napram brezobzirnim avtomobi-
listom je uspešen, kajti v leto-
šnjem letu, ko policija bolj pazi 
na avtemobiliste, je bilo v Cleve-
landu šele 12 oseb ubitih od avto-
mobilov, dočim jih je bilo ob 
istem času lansko leto ubitih že 
36. 

Beros Studio 
Mr. Beros, lastnik najbolj 

modernega fotografskega studia 
v Clevelandu, nam naznanja, da 
bo njegov studio zaprt do sobo-
te in to radi selitve. V soboto 19. 
februarja bo novi studio na 6116 
St. Clair Ave. odprt in je občin-
stvo prijazno vabljeno, da si ob 
tej priliki ogleda vzorne nove 
prostore. 

Pozor, starši! 
Opozarjam starše otrok, ki so 

člani Mlad. pevskega zbora S. D. 
Doma na Waterloo Rd., da pove-
do otrokom, da vrnejo neproda-
ne vstopnice, ki jih imajo še od 
koncerta, ki se je vršil 6. febr. 
Vrnejo naj jih vsaj do četrtka, 
da se zaključijo računi. — Taj-
nik. 

Veselica v Girardu 
V soboto 19. februarja se vrši 

v Slovenskem domu v Girardu 
velika predpustna veselica, ki jo 
priredi Gospodinjski klub. Fina 
postrežba in najboljša postrežba 
je garantirana vsem posetni-
kom. Vabljeni ste od vseh kra-

' jev. 

Washington, 14. februarja. 
Kongresman Maverick iz Texasa 
in senator King iz države Utah, 
oba demokrata, sta v pondeljek 
vložila v poslanski in senatni 
zbornici kongresa predlog, da 
Zedinjene države skličejo sveto-
vno konferenco, katere namen 
naj bo omejitev oboroževanja. 

Tudi več drugih kongresma-
nov se je oglasilo z enakim pred-
logom. Zahteva za svetovno 
konferenco je nastala, ko je Ja-
ponska zavrnila vprašanje vlade 
Zedinjenih držav glede gradnje 
ogromnih oklopnic. 

Toda Japonska je obenem iz-
javila, da nerada gradi takozva-
ne "super-oklopniee," nakar je 
kongresman Maverick vprašal: 
"Kdo torej želi take oklopnice? 
Mi gotovo ne. Najbrž Anglija, 
če je tako, skličimo svetovno 

konferenco. Mogoče lahko pre-
prečimo vojno ob pravem, času." 

Kongresman Tinkham se je v 
zbornici kongresa izjavil, da se 
Zedinjene države vsak dan bolj 
bližajo vojni. In sicer bo vojna 
med Japonsko in Zedinjenimi 
državami. To vojno pospešuje 
Anglija, ki hoče zavarovati svo-
je interese. 

Skoro vsi senatorji in kon-
gresmani so izjavili, da bodo 
glasovali za večjo ameriško voj-
no mornarico, ako bo slednja ko-
ristila samo Zedinjenim drža-
vam, toda za druge države pa ne 
bodo hodili v ogenj. 

Govorice, da obstoji med An-
glijo in Zedinjenimi državami 
tajna zveza, se nikakor ne more-
jo ustaviti, dasi je državni taj-
nik Claude Hull že večkrat zapo-
redoma izjavil, da ne obstoji no-
bena tajna pogodba. 

Hitler in Schuschnigg sta se sporazumela. 
Nemčija ne bo ciljala, da zasede Avstrijo. 

Anglija baje namerava vrniti kolonije 
Dunaj, 14. februarja. Av-

striski kancler Kurt Schuschnigg 
se je pravkar vrnil iz Bavarske, 
kjer je imel tajen sestanek s 
kanclerjem Hitlerjem. Takoj po 
vrnitvi na Dunaj je sklical kabi-
net, da govori o uspehu svojega 
obiska. 

Namen sestanka med avstrij-
skim kanclerjem in med nekda-
njim avstrijskim papirarjem, ki 
je danes diktator Nemčije, je bil 
zagotovilo Avstriji za njeno poli-
tično samostojnost in neodvis-
nost. 

Kancler Schuschnigg je pove-
dal svojim ministrom, da se je 
na sestanku med njim in med 
Hitlerjem sklenilo sledeče: Av-
stro-nemška prijateljska pogod-
ba, ki je bila sklenjena 1. julija, 
1936, se obnovi. 

Hitler je zagotovil Schusch-
niggu, da bo v svojem govoru, ki 
ga bo imel 20. februarja v nem-
škem parlamentu, garantiral po-
polno neodvisnost Avstrije, in da 

bo pomagal zatreti gibanje, ki je 
nastalo, da se spravi na avstri j-
ski prestol nadvojvodo Otona. 

Hitler je tudi s v e t o v a l 
Schuschniggu, da stopi v laško-
nemško-japonsko zvezo proti ko-
munizmu, toda Schuschnigg se 
je temu povabilu uprl, rekoč, da 
bi s tem Avstrija zgubila prija-
teljstvo Anglije. 
• Schuschnigg je obljubil Hit-
lerju, da bo dovolil nacijem v 
Avstriji več zastopstva pri vla-
di. Mogoče bo kak prijatelj Hit-
lerja prišel v avstrijski kabinet. 
Hitler je tudi zahteval, da 
Schuschnigg dovoli, da se vrne 
v Avstrijo 40,000 nacijev, ki so 
pobegnili iz A v s t r i j e , toda 
Schuschnigg se je temu uprl. 

Nadalje se poroča, da je An-
glija pri volji dovoliti, da Nem-
čija dobi nekatere svoje koloni-
je vrnjene. Anglija je le zahte-
vala, da Nemčija v zameno abso-
lutno garantira politično neod-
visnost Avstrije. 

"Slavčki" 
Vsi starši "Slavčkov" ste pro-

šeni, da gotovo pridete na sejo, 
ki se vrši nocoj večer v navadnih 
prostorih. Kakor je vsem zna-
no, se vrši koncert "Slavčkov" v 
nedeljo 20. februarja, torej je 
potrebno, da ste navzoči, da se 
uredi več važnih zadev. Tajnica. 

Več porodov 
Vodstvo Huron Rd. bolnišni-

ce v Clevelandu naznanja, da je 
v omenjeni bolnišnici tekom lan-
skega leta zagledalo 1042 otrok 
življensko luč. V bolnišnici je 
bilo lansko leto rojenih 512 več 
otrok kot leto prej. 

Na operacijo 
V Charity bolnišnico se je po-

dala v svrho operacije Marija 
Farčnik, hčerka družine Rozma-
nove, 866 E. 76th St. 

ženski dem. klub 
V sredo se vrši v Turkovi 

dvorani na Waterloo Rd. jako 
važna seja ženskega demokrat-
skega kluba. 

Iz bolnišnice 
Iz Mt. Sinai bolnišnice se je 

vrnila na svoj dom Mrs. Louise 
Bergich, 558 E. 140th St. V bol-
nici se je nahajala 5 tednov. Se-
daj se nahaja na domu pod 
zdravniškim nadzorstvom. 

Smrtna kosa 
Včeraj popoldne je preminula 

Agnes Zunič, 1368 E. 40th St., 
stara 57 let, doma iz sela Dubra-
va. V Ameriki je bivala 24 let. 
Zadnjih 19 let je bila vdova. Tu 
zapušča sestro Terezijo Runje-
vac, sina Thomasa in brata 
Thomas Skej. Ranjka je b>ila 
članica društva Majke Božje Bi-
stričke št. 47 HBZ. Pogreb se 
vrši iz hiše žalosti v četrtek v 
cerkev sv. Pavla na 40. cesti pod 
vodstvom A. Grdina in Sinovi. 
Naj .ji bo rahla ameriška zemlja. 

Sezite po njih! 
V našem uradu imamo zopet 

nekako 50 knjižic, v katerih se 
nahaja radio program, katerega 
jugoslovanska vlada dvakrat na 
mesec pošilja potom kratkih va -
lov v Ameriko. Knjižice so vam 
na razpolago zastonj, ako se 
zglasite v uradu za nje. 

Seja Zadruge 
Nocoj, večer ima sejo Gospo-

dinjski klub Slovenske zadružne 
zveze, ob navadnem času in na-
vadnih prostorih. 

Godba Bled 
Slovenska godba Bled imas va-

žno sejo v četrtek zvečer ob 
7:30. Seja se vrši v SDD na Wa-
terloo Rd. 
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Roosevelt se boji vojne 
Dejstvo , da se Z e d i n j e n e države pod vodstvom predsed-

nika Roosevelta def init ivno pripravl ja jo za morebitnost 
vo jne , ki m o g o č e pride kmalu ali pa v neka j letih, je začelo 
zanimati vso ameriško javnost, ki je začela o tem nena-
vadno ž ivahno razpravljati. Časopis je je po lno enakih po-
ročil , govori se na sestankih in shodih, v klubih, da celo v 
cerkvah, zlasti pa debatirajo o tem v kongres , v senatni kot 
v 'poslanski zbornic i . Ž e več tednov] razni senatorji javno 
zahteva jo od predsednika Roosevel ta , se jasno izjavi kaj 
misli glede "pr iha ja joče v o j n e . " 

Pravzaprav so se govor i ce o morebitni vojni začele širi-
ti ž e v oktobru mesecu lanskega leta, ko je Rooseve l t v svo-
j em govoru v Chicagu izjavil, da bo treba vpeljati karanteno 
napram! onim narodom, ki napadajo druge narode. Začela 
se je takoj obširna javna debata, ki se je raztegnila po vsem 
svetu. Visoki državni uradniki, katerim je izročeno vodstvo 
tu jezemskih zadev v Zedin jen ih državah, pa so že zadnja 
štiri leta mnenja , da se mora Amerika pripraviti za vsak 
slučaj . 

In ko je predsednik Rooseve l t poslal kongresu izredno 
poslanico , v kateri je zahteval m n o g o mil i jonov za poveča-
nje ameriške mornarice, tedaj je prišla zadeva do vrhunca. 
Kadar pride zahteva po oboroževan ju , tedaj mora biti nekaj 
zadaj) za tem, ker zastonj niti Zed in jene države ne bodo šle 
in potroši le novih osemsto mil i jonov dolarjev za oboroževa-
nje. Povprečen državljan m n o g o bol j dobro razume, kaj po-
meni gradnja novih bojnih ladij, kot pa se razume na intrige 
raznih diplomatskih p o g o v o r o v in pošil janja not. 

Predsednik je v svoji poslanici povedal kongresu, da 
pr iporoča , da se čim prej začne jo graditi nadalnje vo jne la-
dije za n a r o d n o obrambo . Brez dvoma je, da bo v kratkem 
prišla tudi zahteva po zvišanju števila armade na suhem. 
Rooseve l t je povedal kongresu , da vse države se oborožu je -
j o in co na tak način, da je danes svetovni mir bol j ogrožen 
kot je bil kda j prej. 

Pri tem se nam vrine vprašanje, če je Rooseve l t imel v 
mislih kako posebno grožn jo , ki bi ogrožala varnost Zed in je -
nih držav. Spretni časnikarji so natančno izpraševali vse 
najbo l j intimne svetovalce predsednika Roosevelta o tuje-
zemskih razmerah in so prišli do prepričanja, da dosedaj še 
ne prevladuje možnost , da bi se ena ali več velesil drznilo 
groziti ali pa celo napasti Zed in jene države. Rooseve l t pre-
mišl juje samo o dejstvu, v kako silno nemirnem položaju se 
nahaja današnji svet. Skoro nihče se več nq) briga za mo-
rialne obveznost i , danes šteje samo še surova v o j a š k a sila, 
ko t edina razsojevalka v mednarodnih odnošaj ih med posa-
meznimi državami. In to Roosevelta skrbi. 

T o naziranje potr ju je jo mož j e s svojimi javnimi izjava-
mi, mož je , ki so najbližji svetovalci predsednika Roosevelta 
v tujezemskih zadevah. Senator Pittman, ki je načelnik se-
natnega odseka zatujezemske zadeve, je odgovar ja l raznim 
senator jem v zbornici , r e k o č : "Mi moramo uporabiti vsako 
m o g o č e mirovno sredstvo, da svet okoli nas ne razpade na 
kose, ali pa ni daleč več čas, ko b o m o poklicani, da t r a n i m o 
našo lastno deželo na naši lastni zemlji.'-' In te besede so že 
prece j g l obokega pomena, zlasti če pridejo iz ust načelnika 
senatnega odseka za tu jezemske zadeve. 

Brez vsakega dvoma je, da debata glede a m e r i š k e 
obrambe ne bo zlepa zginila iz javne pozornice . Tudi ljudi 
nekako skrbi, v skrbeh je kongres, v največj ih skrbeh je pa 
predsednik Roosevel t . Mi ne moremo , kot velesila prve vr-
ste, zamižati z očmi kot noj in trditi, da ni sovražnika, ko 
nas v resnici obdaja vse okol i . Po t rebno pa je pri tem, da je 
ameriška javnost popo lnoma informirana o vsem, kar se godi 
okoli ameriškega naroda. V takih slučajih je seveda svobo -
da časopisja in govora v Ameriki velika pomočnica za dobro 
in formirano javnost . 

Da je nekaj v ozračju nam predvsem dokazu je pričeva-
nje prvega ameriškega admirala Leahya, ki je načelnik mor-
nariških operaci j naše bo jne mornarice . Osem dni je admi-
ral moral odgovarjat i na vprašanja raznih senatorjev in kon-
gresmanov glede ameriške mornarice in glede tajnih zvez 
A m e r i k e z drugimi državami. Kongres ne more direktno ci-
tirati predsednika pred svoje odseke, toda na poziv kongre -
sa mora jo odgovarjat i zaupniki predsednika. 

( K o n e c pr ihodnj ič . ) 

Kaj pravite! 

Kdor misli, da bo sedanji oh i j ski governer Davey tako lahko, 
premagan pri volitvah jeseni, se moti. Treba te namreč vzeti v 
poštev, da so vsi farmarji 100%' zanj in to že precej šteje. Davey 
je namreč farmarsko dete. 

Senator Donahey, bivši trikratni governer države Ohio, je 
bil naprošen, da letos zopet kandidira za governer j a. Vic je odlo-
čno odklonil. Ko je zvedel, da bo administracija v Washingtonu 
proti Davey u, je Vic rekel, da bodo ohijski demokrat je že sami to 
odločili, ne da bi se višja sila štulila vmes. 

^—* •—•—•—•—•—• • 

BESEDA IZ NARODA 
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Koncert Slavčkov 
Cleveland, O.—Sama ne vem, 

kako bi začela, da bi povedala 
prav, kar mislim in pa da me ne 
bi kdo napačno razumel, da ne 
bo kake zamere. V mislih imam 
težkoče odbora staršev, otrok in 
pevovodje. Kdor se dovolj ne po-
globi v delovanje za obstoj take, 
tako važne skupine kot je mla-
dinski zbor važen za obstoj na-
šega življenja, niti od daleč ne 
misli, koliko požrtvovalnosti je 
treba. A vse lažje bi bilo, če bi 
bilo malo več zanimanja od stra-
ni staršev. Na primer na sejah. 
Včasih je res kar žalostno, ko 
človek vidi tako malo staršev. A 
le same matere! Da res izgleda, 
kot je pevovodja rekel: Kaj vsi 
ti otroci nimajo očetov? 

Res je, da žena drži otroka 
lažje za vzgojno stran. Lažje 
kot moški. A malo podpore ji je 
vedno potrebno. Zato naj bi vsaj 
pred koncertom prišli očetje, da 
prevzamejo delo, ki ženam tudi 
ne pristoja. 

Tudi na vaje naj bi starši kdaj 
prišli. Prvič, da vidijo, kako se 
njih otrok zadrži med vajo. Mi-
slim, da vsaki starši ljubijo svo-
jega otroka, kot ljubim jaz svo-
jega. A ravno zato, ker ga lju-
bim, želim, da bo moj otrok do-
ber in poslušen. Ako ne bodo 
otrcci1 poslušni na vaji, se ne bo-
do ničesar naučili in kar se bo-
do, bo šlo zelo počasi, škoda na-
ša v blagajni. In po čigavi kriv-
di ? Po naši, ker dovolj ne posva-
rimo otrok. Zraven tega ima pa 
težave tudi pevovodja, ker ne 
more učiti kot bi rad. Prav sla-
bo .je, če kateri starši zamerijo 
pevovodji, če posvari otroka; ali, 
čc ne gre drugače, če ga pošlje 
domov z naročilom, • naj drugo 
vajo pridejo starši ž njim, da 
jim pove. 

Starši, strogo moramo sodelo-
vati s pevovedjem, če ne bo slab 
uspeh. Mi vemo, da za tu rojeno 
mladino ni noben špas peti po de-
set ali več pesmi iz glave. Kaj 
je mladina, pa vsi vemo. če imaš 
dva, tri, ne pa Če jih je sedem-
deset. 

Da pa ne bo kdo mislil, da se 
farno pritožujem čez male, mo-
ram reči, da smo lahko ponosni 
nanje. Tu rojena mladina, pa se 
toliko zanima za slovensko petje, 
da redno hodi na vaje, se nauči 
toliko težkih pesmi iz glave in 
nam napravi koncert. To je tu-
di nekaj, kar šteje. Svoje seje 
obdržavajo v lepem redu. Njih 
odbor, sami mladi, se trudi, da 
bi napravil najboljše. Za vse te 
vrline, ki jih imajo, pa glejmo, 
da jih bomo nagradili s tem, da 
jim, pokažemo, da cenimo njih 
vrline in trud teHiapolnimo dvo-
rano. Program bo zelo bogat. 
Otrori dobro izvežbani. Pomisli-
mo, kako bi se otroci počutili, če 
bi peli pesem, ono pesem, ki smo 
jim jo mi dali in ki jo vsi tako 
visoko cenimo in otrokom pripo-
ročamo, pa bi bila prazna dvo-
rana. 

Upam, da me bo vsak razumel 
in da nisem koga žalila in da bo 
vsak, ki bo to bral, prišel na kon-
cert Slavčkov 20. februarja. Ker 
so slabi časi, je vstopnina res 
malenkostna, samo 35c za popol-
dne in zvečer. Samo za ples pa 
25c. Torej na svidenje! 

Mary Obreza, zapisnikarica. 
o 

0 naši mladini in drugo 
Cleveland (Col l inwood) , O. 

—- Prepričana sem, da bo oziro-
ma, da je gotovo že kdo drugi 
izmed navzočih v S. D. Domu 
pri mladinskem koncertu v ne-
deljo 6. februarja pohvalil na-
stop mladih pevcev. Tudi jaz 
pošiljam istim iskrene čestitke 
za njih ljubki nastop. »Želja, da 
bi naša mladina še nadalje go-
jila ljubav do slovenske melo-
dije, je gotovo tudi vsakega, ki 
mu je pesem draga. 

In ti mladina zorna, ti pač ne 
moreš tslu;Mti„ kako polje kri 
tvojim staršem ob pogledu na 
vzhičenost in žar, ki te opaja, 
ko doni iz tvojega nedolžnega 
grla zavest, da si kri naše krvi 
. . . del naše nepozabne Slove-
nije same. Vsi in vsak posamez-
nik ti gotovo želi srečno bodoč-
nost. 

Ob pogledu na razne spome-
nike velikih mož, mi čestokrat 
potrjuje slutnja, da vsi ti kipi 
so dar narodovega prepoznega 
spoznanja. Lepo in častno je 
slaviti nesmrtna dela veleumov, 
toda vsa posmrtna slava ne od-
tehta niti bilke trpljenja, v ka-
terem so večina teh narodnih 
mislecev in junakov preživljali 
svoje skromno življenje. Pri-
znanje za njihov trud in požr-
tvovalnost naj velja človeku v 
življenju in cvet mnogoterih 
plemenitih idej bi tudi današnje 
čase obrodil najbolje sadove. 

Dovolite, da se dotaknem še 
ekonomskega predmeta za na-
še cenjene gospodinje, dasi 
morda ta dopis ne spada v za-
željeno področje. 

Zadnje čase na hrvatskem ra-
dio programu ljubko in mično 
oglašuje Pillsbury moka. Žal 
mi je le v toliko, da ni to slo-
venska ali vsaj jugoslovanska 
tvrdka. Toda ker slučajno tudi 
jaz kupujem to moko že skozi 
več let, sem omenila svoje od-
kritosrčno mnenje, katerega je 
prečital g. Mihaljevich na nji-
hovetn programu, za kar se mu 
lepo zahvalim. 

Cena tej moki je približno 
vedno enaka, ob slučaju razpro-
daje še popustljivejša. In ker 
je treba v delavskih družinah 
povečini sukati plašč po vetru, 
priporočam ta produkt vsem 
cenjenim gospodinjam. Da le 
kuhinjska peč odgovarja svoje-
mu namenu, pa je omenjena 
moka, se mi zdi, pripravna za 
/sako peciv©. 

K sklepu teh vrstic želim 
fsem Valentinom trajne sreče. 
Deco ogreva misel na ta priljub-
ljeni ameriški dan po vseh Zedi-
ljenih državah. V jesenske 
dneve naših let pa naj skoro po-
sije pomladansko sonce tolikanj 
?aželjene Vesne. Pozdrav vsem 
Jugoslovanom! 

Josephine Praust. 

Mirko Kunčič : 
V TUJINO 

Še roko v roko, še besedo v 
s lovo— 

in v nočno tišino 
kolesje pri 'vlaku že poje trdo: 
Y tujino! V tujino! 

Ves sključen in žalosten stiska 
se v kot 

in misli na ženo, 
na kočo razdreno, na drobceno 

hčer, 
jo j , komaj rojeno. 

Kako sem te, žemljica, z znojem 
pojil, 

kako sem te ljubil,! 
In ti, kaj si dala mi? Kamen za 

kruh. 
Vse, vse sem izgubil . . . 

Ne zase, za ženo gre sreče 
iskat, 

za hčerko edino. 
Kolesa votlo kot iz groba p o j o : 
V tujino! V tujino! 

IZ DOMOVINE 
— P o 21 letih se je vrnil iz ru-

skega ujetništva. Božični praz-
niki so prinesli družini Blažkovi 
v Klenovniku veliko veselje. Na 
sveti večer se je namreč vrnil iz 
ruskega ujetništva po 21 letih 
Štefan Blažko, o katerem so mi-
slili, da je že davno mrtev. Mož 
šteje 55 let in je bil ujet leta 
1916. V Rusiji je delal v rudni-
kih in na polju. Domov se je 
napotil pred dobrimi tremi me-
seci. Hkratu z njim je krenilo 
iz Rusije 250 hrvatskih ujetni-

kov. Blažko pravi, da je imel s 
seboj 100,000 zlatih červoncev, 
pa so mu jih na meji vzeli in ne 
ve, ali jih bo dobil nazaj. 

—Primož Lušin, trgovski aka-
demik, je umrl po dolgotrajni 
mučni bolezni v cvetu mladosti 
17 let. 

— V Ljubljani j e umrla An-
tonija Zunič vdovela Teuffel, 
posestnica tovarne peči. 

— V Ljubljani je v visoki 
starosti 86 let mirno v Gospo-
du zaspala Lucija Benedičič. 

Če verjamete ar pa ne 
Zares, če verjamete, al pa ne 

— Micki je treba moža! Vejda-
minuts, šerap tok! Da me ne bo 
katera za jezik lovila. Saj nisem 
,še vsega povedal. Ampak, kar je 
res, je pa res, Micki je treba mo-
ža ! In še predpustom ! 

Pa kateri Micki? Kaj jaz vem 
kateri. Najbrže vsem tistim, ki 
ga še nimajo. 

Pa kaj to tebe briga! se bo ka-
tera razkošatila. No ja, saj ni-
sem mislil tebe. Prav za prav 
nobene posebno in se sploh ne bi 
v to stvar vtaknil, da mi ni oni 
dan rekel prijatelj Rakar: "Ja-
ka," je rekel, "Jaka, Micki je 
treba moža, pa je fertik!" 

"Ni hudir!" se začudim. "Za-
kaj je pa taka sila?" 

"Saj ni glih sile, ampak tako 
smo se zmenili v Collinwoodu, 
da Micki je treba moža!" 

"No ja, če ga ji je res tako po-
treba, kaj pa to mene briga. Na 
mojega partnerja se obrni pri 
sosedni mizi, on je za devet fan-
tov in morda boš tam kaj opra-
vil." 

"Počakaj no, saj jaz ne baran-
tam za kakega ženina, jaz samo 
poudarjam, da je treba Micki 
moža." 

"No, če ga je treba Micki, ga 
je treba tudi Ančki, ali ne?" 

"Meni nič mar Ančka, jaz pra-
vim, da ga ,j.e=±Kaba Micki." 

"Ja, križana gora, pošast ven-
dar, pa naj ga dobi, da bo sita! 
K svetemu Antonu na šmarno 
goro naj se zaobljubi, pa ga bo 
dobila. Pri nas v starem kraju 
sem poznal gotovega Cunclja, ta 
je dobil ženina vsaki, pa tudi 
vsakemu ženinu. Jaz pa nisem 
zato tukaj, da bi še Mickam mo-
ža iskal, da bi me potem grdo 
gledale, če bi ne bil ta pravi. Pa 
oe si se zavzel, da mora dobiti 
Micka moža, nasvetu j ji koga v 
Collin,:"oodu, saj je tam dosti 
fantov." 

"Ti, Jaka, če bi ti malo poča-
kal, da bi se pomenila, saj bi še 
kam prišla. Tako pa kar galopi-
raš naprej, da jaz še z besedo 
zraven ne morem. Jaz sem samo 
rekel, da Micki je treba moža 
in . . ." 

"Na, vidiš ,že spet začenjaš." 
'Jaz pravim in ti bom pove-

dal, če boš počakal, da Micki je 
treba moža . . ." 

"To sem najmanj že dvajset-
krat slišal." 

". . . in da je to samo igra, lci 
jo bo igral zbor Ilirija v. nedeljo 
27. februarja v Slovenskem'do-
mu na Holmes Ave. zvečer." 

"Ja, glej ga hydnika, zakaj 
ni pa tega takoj ne poveš, kaj 
pa hodiš okrog stvari, da ni ni-
komur podobno. Torej "Micki je 
treba moža" je igra. Glejte no, 
kaj se vse zmislijo. Pa je igra 
zekej?" 

"Jaka, če ti rečem, da take 
igre še nisi videl, potem je že 
nekaj rečeno. Če bi rad videl, 
kako ga bo Micka iskala, in kako 
ga ji je potreba, potem na 27. 
februarja nikamor drugam kot k 
Iliriji v Slovenski dom. Boš vi-
del ,da se boš režal, da se boš 
razčesnil." 

"Martin, oe ti rečeš, potem je 
tako. In če bom le živ, bom šel 
gledat, zakaj je treba Micki mo-
ža. že zdaj vem, da bodo ženske 
kar zasule dvorano takrat, ker 
vsako ima firbec, kako ga bo 
Micka dobila. Moški nismo pa 
nič boljši in prav radi vidimo, če 
gre kateri trda za fanta. Torej 
se vidimo na 27. februarja pri 
Iliriji." 

JOŽE GRDINA: 

PO ŠIROKEM SVETU 
Pred stražo Vatikanske države. 

— V državi miru in prave 
svobode. — Vatikan, papeže-
va država. — Na Vatikanski 
pošti. — Vatikanske znamke 
in denar. — Država znanosti 
in. umetnin. 
Ogledati si cerkev sv. Petra 

je res izreden užitek. Že radi 
nje je vredno iti v Rim. Čas in 
denar, ki se ga pri tem potroši 
je izredno dobro uporabljen. 
Tu uživa umetnik, znanstvenik, 
a predvsem pa katoliški kri-
stjan, ko gleda to veličastno 
stavbo, kjer je sedež kraljestva 
božjega na zemlji. Kdor je bil 
v Rimu, pa si ni ogledal druge-
ga kot njo, je veliko videl. Na-
sprotno pa, kdor si je ogledal 
Rim, a tega svetišča si pa ni 
ogledal, je pa v resnici prezrl 
to, kar je najlepše v Rimu. 

Ko sem si ogledal to svetov-
noznano čudo, cerkev sv. Petra, 
sem šel, da pogledam še neka-
tere druge prostore in kraje ne-
odvisne vatikanske države, ki je 
napram drugim državam tako 
majhna, toda tembolj imenitna 
in pa znamenita, tako po zgo-
dovini in umetnini. V vatikan-
skih palačah in drugih prosto-
rih je shranjeno toliko zgodo-
vinskih predmetov, kipi, slike, 
ter bogate knjižnice vsakovrst-
nih znamenitih knjig neprecen-
ljive vrednosti, arhiv najstarej-
ših listin in dokumentov, kakr-
šnih nimpj nobena druga zbirka 
na svetu. Tu v tej mali državici 
dobivajo učenjaki širnega gra-
diva za zgodovino. 

Na vatikanske prostore sem 
šel naj prvo od leve strani ali 
prostora Neronovega cirkusa, 
kjer se nahaja zakristija. Pri 
vhodu stoji švicarski gardist, ki 
straži neodvisno državo sv. Pe-
tra. Prišedši do njega ga po-
zdravim s tem, da nalahno 
privzdignem klobuk. Gardist 
strumno stopi v pozor, da so 
glasno trčile pete skupaj, ter mi 
vrne pozdrav. Ker sem mislil, 
da bo gotovo tudi. tukaj kako 
pregledovanje potnega lista in 
pa razno izpraševanje, sem 
med tem z levico posegel v no-
tranji žep po potni list, da ga iz-
ročim v pregled. Gardist mi pri-
jazno migne, da naj grem kar 
naprej. Malo naprej stoji drug 
vojaški uradnik, menda orož-
nik. No, si mislim, bo pa gotovo 
tu kak pregled. Tako mu brez 
vprašanja pomolim potni list, 
ki ga pa še v ro^e ni vzel. Videl 
je le naslovno stran potnega li-
sta, pa je že rekel, da je kar vse 
v redu in najbrže bi tudi itak 
bilo, če bi mu ga kazal ali ne. 
Vsaj tak vtis sem jaz dobil. No, 
sem dejal sam pri sebi, tu je pa 
res svoboda in pa demokracija. 
Drugod so tako natančni, da vse 
pregledajo, da li je potni list 
pravilen in pa če je viza v redu, 
pa koliko denarja imaš in kak-
šne vrednosti itd. Tu pa eno-
stavno nič, ali imaš denar ali ga 
nimaš. Ampak jaz bi pa prav, 
rad videl, da bi mi vzeli potni 
list vsaj toliko v naznanje, da bi 
pritisnili nanj pečat vatikanske 
države, da bi se tako lažje izka-
zal, da sem bil res v Vatikanu. 

Pa ti bo kdo trdil, da katoli-
ška Cerkev ni demokratična, 
da je proti svobodi in da je 
absolutistična in ne vem kaj še. 
V resnici pa katoliška Cerkev 
bolj razume svobodo in pa de-
mokracijo kot pa tisti, ki vse 
vprek trdijo, da so demokra-
tični in pa svobodoljubni, a v 
resnici pa niso, pač pa to demo-
kracijo prav grdo izkoriščajo in 
j o postavljajo na glavo. 

Ko grem dalje po vatikan-
skih prostorih, se mi pridruži 
mlad mož, star kakih 35 let, ter 
se mi ponudi za vodnika po Va-
tikanu. Ker je znal mož dobro 
angleško, sem bil kar takoj za-
dovoljen-vzeti ga za spremlje-
valca. V takih krajih je neob-

hodno potreben vešč spreflj^ 
valeč, da razkaže in, pojas111 

in ono. Da bom pa lažje 
raznih krajem, si na uradub 

zu stražnice kupim knj1^ 
"Vodnik po Vatikanu" v anF 
škem jeziku, da včasih 
dam, če miprav tolmači, 
kak tak vodnik pri razkaz°va' 
nju kar brbra tjavendan^ta^' 
da človek ne ve, da li ie 

VP 
pristno ali ne, ter potem ' 
kaj naj zapiše v svoj d n e ^ 
No, pa je bil pošten ta mojv0, 
nik. V njegovem spremstvus ' 
si ogledal palačo vatikanska 
governerja, etiopsko semeni 
vatikanski kolodvor, radio f 
stajo, lepe drevorede, kape'e1' 
druga poslopja. Vsepovsod^ 
ren red, kamorkoli pogle(1 

Spotoma srečujem 
izletnik 

potem romarje, ki si v gruc 

ogledujejo vatikansko ^ ^ 
Tu pa tam visoke cerkvene 
stojanstvenike, ki se sprehaJ8J 
po drevoredu, ter prijazno 
zdravljajo. Sem mislil, ^ " 
bodo tu v svoji državi boljs 

mano držali. Ampak ni P1' 
nobene razlike med onim, ^ 
srečaš med živahnim vrvenJ 
velikega mesta, ali pa med^ 
tu v Vatikanu. Priprostost . 
prijaznost je tudi pri vatika11" 
duhovščini na prvem mestu, . 
je prav hvale vredno. No> -
tam, kjer je res prava sr j 
omika, tam je tudi prijaz"0 

Kjer pa te ni, tam je pa P0^ 
vadi surovost in pa tista do1" 
Ijavost, ko si l judje domišU 
jo, da so olikani ali kakoi' P 
vimo kulturni s tem, da d1" 
podcenjujejo in prezirajo-

Videč to neprisiljeno 
no razpoloženje, sem se P°Cj( 
kar nekam domačega, k i j « " ? 
mu, da nisem nikogar p°z!'j 
Zavest, da sem katoličan 
kar nekam vlekla v to d o ^ 
nost. Saj ti, ki se tod sprehaJ 
so prav tistih nazorov kot J 

• ti' 
ter smo vsi skupaj člani ^ 
katoliške Cerkve, katere sr?j 
šče je tukaj. Tako sem jaz v h 
v njih svoje sodržavljane )J' , 
prijatelje, ne oziraje se ka i j 
jezik kdo govori. Jezik0 j 
vprašanje je tu postranS J 
pomena. Tu je vprašanje l lS 

in mišljenja. 
Tako sem se res prav 

počutil tu in prav iz srca P ^ 
ščil katoliški Cerkvi, da J® jr 
no zgodovinsko središče, j 
kan, zopet svoboden, t e r ^ y 
po vseh postavah prizna11'1 j 
polna neodvisnost samo8j,,f 
države, katere suvereni v ' ^ 
.je poglavar katoliške sjf 
to je sv. Oče. Kakor me v < 
svoboda naših Jugoslovan a 
domači državi, ali pa sv° ^ 
Zedinjenih držav, prav t a K ^ 
me veseli zopetna svobo^l i 
Stolice, ko je bila po ^ 
zopet priznana. Če k a k o 0 ^ ' 
lje katerekoli države 
no spada k tej ali oni drž* > 
potem po vsej pravici ^ 
Vatikan v svobodno cd 
državo. $ 

Znano in pa zgodovin3 ^ 
kazano dejstvo je, da j e ^.t1' 
v Rim apostol sv. Peter î-
ustanovil prvo krščansk0 j ! ' J 
no, katero je on sam vo t>il 
med drugimi kraji v 
vatikanski grič oni kraj- ^ 
sv. Peter poučeval i n $ 
kanskem prostoru je, k 
že omenil, pretrpel 
smrt in tam tudi še da" e ' 
va. Po 300 letih prega^j l j 
kristjanov je končno 
katoliška Cerkev mir, ka gof 
ji je podelil rimski c e s a ^ i * 
štantin, ter se potem ^ t f f i f 
Rima v Carigrad ali K 0 * ^ 
nopel, kamor je prenese 
rimskega cesarstva. 

Dalje pr ihodnj i 
Titifi11,^ 

* 1.000 uslužbencev 
trolejnih družb je z a j * 
Manili, Filipinsko otoc.1 ; 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
P* Bunlkca bviralfca K. Mara 

v ^al sem pozabil natan-
ko povedati, kam poj demo. 
^)(Omenil sem mu Dere kuli-

'Ne verjamem, da bi prišel! 
reveč se boji Aladžijev. Le 
J o da ju vidi, pa bo poka-

zal pete." 
Kdo ve, če sta vobče še pri 

*ofii," 
"Vsekakor. Brez straže koče 

ae oodo pustili." 
. Počivajmo sedaj pa poča-' 

Jmo! Zunaj so seveda na 
azi, o -(-em n e d v o m i m _ Ce 

tiho, nas ne bodo čuli, pa 
?odo mislili, da smo se vdali 

Usodo. Znočilo se bo, zadre-
g i bodo." 
, ^'ho smo torej obsedeli in 
čakal;. 

Pa tovarišem je čakanje kon-
0 le že presedalo, silili so, 

aj Poskusimo še kako drugo 
1 k rešitvi. Vdal sem se. 
Preiskali bomo strop," sem 

Moval. "Lina je v njem, lo-
ata Jo zapira. Tako smo prej 
1Ueli, ko so potegnili Muba-

kvišku. 
. °mar ni dosegel stropa, ko 
, st°pil na moja ramena!" je 

Očko. 
.Podaljšali bomo lestvo. Ha-

fiaj sede Omar ju na rame-
a> Omar pa naj zleze tebi na 

^mena. Morebiti doseže strop, 
si močan, da neseš oba." 

7alef si je vtaknil svetiljko 
2eP in zlezel Omar ju na ra-

^etla, ta pa je stopil na hr-
žet Očkotu, ki je čepel na vseh 

Počasi se je Očko dvi-
j 1 in Omar mu je stopil na 
v^ena. Da bi ne padli, so se 

Sl trije držali za .stene, 
^palef j e dvignil roko in ja-

"o 
(;°spod, dosegel sem strop!" 
"Piše govori! Utegnil bi kdo 

na strehi. Pa posveti po 
S S u ! " 
1 „Svetiljka je zableščala. Ha-
fet Je svetil pod stropom in 
0t>faval. 
. 'Strop je iz močnih brun," 

,fePetal, "loputa pa iz desk." 
t 'Jako dobro. Tanka bo. Po-
, aJ, da čujemo, kako debe-
a je." 

'Culi me bodo tudi zunaj!" 
bi seveda bilo, da bi 

tfs ne čuli, kaj počenjamo. 
a tadi za nas je dobro, če ve-

' ali stoji kdo na strehi." 
Ja lef je potrkal. 

, se je zunaj nekdo za-
motal. 

."Čujte, pod nami so! Pri lo-
^Uti!" 
s }n Pred kočo je nekdo vpra-^i . 

porinil zapah'pred lopu-

('Seveda!" 
morejo ven! Najbrž so 

iia^ drugemu na rame-

s "Seveda! Telovadijo! No, ko 
? °8lasi glad, bodo že še vse 
^gače telovadili! Najbrž bi 
^JH l o p u t o - . " 

nobeno ceno!" 
V a^al i bi jim s kopiti po gla-

j> <2a tisto je še vedno čas. 
le trkajo!" 

j, S i čul, effendi?" je pravil 
tj?,, • " A l i naj se damo ubi-

Prosili bomo tiste gos-
t e ? ' n a j se umaknejo z lopu-

''Tega n e bodo storili." 
^ Moja prošnja bo tako nuj-

' d a se ji ne bodo upirali, 
^ r i d i doli, Halef 1 Sam bom 

Očkotu na ramena." 
Sv^očasi se je sklonil Očko s 
^ ojim bremenom. Omar je sto-

>atnen t l a i n s p u s t i l H a l e f a z 

lJ0"Počjjte si!" sem dejal. "Na-
^ Je bilo. Jaz sem težji ko 
le e f i« bom tudi dalje vrh 

£Ve- Močna morata biti!" 
^ • k a l i smo nekaj minut in 
w 6na sem zlezel Omar ju na 

k 
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"Dobro pazita, da ne pade-
ta!" sem svaril. "Za mojo bol-
no nogo bi bil padec zelo ne-
varen !" 

"Ne boj se, gospod!" je me-
nil Očko. "Stal bom ko hrast. 
Povrh je žleb ozek, z lakti se 
lahko upiram ob njega. Varno 
bom stal." 

Omar je stopil Očkotu na 
hrbet, ta se je vzravnal in na-
ju dvignil. Skoraj z glavo sem 
butnil ob strop, rok mi vobče 
ni bilo treba iztegniti. 

Posvetil sem po loputi. Su-
kala se je v tečajih in na nje-
nem robu je bila zabita želez-
na spona. Skozi njo je bil naj-
brž vtaknjen zapah, ki so o 
njem govorili zunaj. Konice 
spone so molele skozi desko, pa 
bile zapognjene nazaj v les. 

Potrkal sem na desko. Po 
glasu sem zasodil, da ni debe-
lejša ko dva do tri centimetre. 

Trkanju se je ko j nekdo 
zunaj oglasil: 

"Čuješ, že spet trkajo! No, 
z loputo vred bi me morali 
dvigniti, če bi jo odprli." 

Spoznal sem glas. Curak je 
bil. Iz njegovih besed sem pos-
nal, da sedi na loputi. Nepre-
viden je bil, zelo nepreviden! 

Zaničljivo se je smejal. Po-
leg njega se je smejal še nek-
do drug in povedal: 

"Tele miši si naj le nikdar 
ne domišljujejo, da bodo ušle! 
Mačke sedijo pred luknjo!" 

Njegovega glasu nisem poz-
nal. Mož je govoril -čisto blizu 
nekje. Najbrž je sedel poleg 
lopute, približno tam, kjer je 
bila moja glava. 

"Čuješ, gospod?" je pravil 
Halef. "Na strehi sedijo! Pro-
si jih, naj se umaknejo! Bi le 
rad čul, kako boš prosil!" 

"Koj boš čul. Daj mi pu-
ško!" 

"A tako — ! 2e razumem! 
Katero puško želiš?" 

"Medvedarico." 
Seveda smo govorili le šepe-

taje. Zunaj niso smeli zvedeti, 
kaj nameravamo. Tovariši so 
mi pomolili puško. 

"Pazi, Omar!" sem šfepetal. 
"Tu gori trdo pod stropom ni 
dovolj prostora, da bi sam na-
stavil puško. Kvečjemu za cev 
lahko držim in pomerim, ka-
mor hočem zadeti. Štel bom 
ena in dve. Na 'ena' sprožiš 
desno cev in ko bom spet po-
meril in rekel 'dve', pa levo cev. 
Si razumel?" 

"Razumel sem!" 
Pomeril /em cev v sredino 

lopute, tja, kjer je sedel Cu-
rak. 

"Pazy! Ena!" 
Strel je zagrmel. 
Nad menoj je nekdo zasto-

kal. Mesar Curak je bil. 
In nekdo drug je kriknil: 
"A l lah—! Stre l ja jo—!" 
Tega glasu nisem poznal. 

Mož je sedel poleg lopute. Ne-
umnost ! 

Pomeril sem pod njega, pa 
med dve bruni, da bi krogla 
laže prodrla. 

"Dve!" 
Spet je zagrmela medveda-

rica. Zadel sem. 
"O Al lah—! O A l lah—!" 

je vpil nepoznani glas. "Zadet 
sem—! Ranjen sem—!" 

Mesar se ni več oglasil. Ne-
znani glas pa je obupno sto-
kal. 

"Očko, ti je pretežko?" sem 
vprašal. 

"Sčasoma že." 
"Počijmo si! Časa imamo 

dovolj." 
Zlezel sem na tla. Halef je 

dejal: 
"Da, gospod, taki prošnji se 

seveda ne morejo ustavljati! 
Si zadel?" 

"Obakrat. Mesar je menda 
mrtev. Zastokal je in se ni več 
oglasil. Krogla mu je najbrž 
šla skozi najčastitljivejši del 
telesa. Drugi je samo ranjen. 
Stokal je." 

Predno jo naprej udarim, bom 
povedal neko priljubljivo stvar, 
ki bo vsem ugajala. Naš klub 
bo namreč letos zopet priredil na 
pustni torek žegnanje ali veseli-
co. Postregli vam bomo (in se-
bi) z gulažem in polento, pa švi-
carskim sirom. To je troje tele-
snih dobrih del, ki bodo dobro 
podprta s pripombami, ki se jih 
preceja skozi grlo in ki udarijo 
nazaj skozi nos za dobro mero. 
Da bomo pa v stanu te amend-
mente sprijeti pod svojo streho, 
bomo imeli tudi dobro godbo, ki 
nas bo omajala v glidih in čez 
pas. 

Torej na pustni torek prirede 
to naši fantje samim sebi, kar se 
tudi spodobi in je prav, obenem 
pa tudi svojim boljšim in lep-
šim polovicam, da ne bo kake za-
mere doma pri hiši. Torej vsak 
naj skuša spraviti svojo staro na 
pustni torek v Slovenski dom. Se 
reče, saj najbrže ne bo treba 
preveč siliti. Malo se bo branila, 
zastran lepšega, ampak ne odne-
hajte, če veste, kaj je dobro za 
vas. 

Vsem našim zaspanetom spo-
ročam, da smo imeli ono nedeljo 
zimski piknik pri Jožetu Mlakar-
ju v Madison, O. Precej nas je 
bilo, kot se sliši in dobro smo se 
imeli. Hvala Jožetu Mlakarju in 
njegovi mami za vso lepo postre-
žbo in potrpežljivost. Domov 
grede nas je nekaj zamelo, pa 
smo se končno le prerinili skozi 
žamete. Škoda, da ni bilo jezero j 
zamrznjeno, ker bi jo bili udari-
li domov po ledu. Prišli bi bili 
dosti prej, ker tam ni ovinkov in 
ne signalnih luči in bi se bili 
lahko peljali na vlak. 

Naj pripomnim še to, da ne bo 
kake pomote, če Jože Mlakar 
pogreša kos finega posušenega 
špeha, ga ima naš predsednik 

Jim. Pa to ni kaka ovadba, am-
pak samo zato povedano, da ne 
bo sum na koga drugega letel. 
Jim se hvali, da take slanine še 
hi jedel, kar je v Ameriki. 

Fantje, vsak torek podiramo 
srnjake, medvede, slone in dru-
go tako zverino na naši novi tar-
či. Kako je človekui mehko pri 
srcu, kadar zadene krogla in se 
divjačina zavali za planke! Ude-
ležujte se redno teh zanimivih 
vaj, da se boste dobro izurili, 
predno nas pokličejo pod orožje, 
čeprav bomo samo erzacrezervi-
sti in bomo komandirani za po-
biranje patronov, pa je vseeno 
dobro, če nekaj vemo tudi o stre-
ljanju. 

Na 1. in 8. februarja smo ta-
kole streljali: 

Zabukovec 12 13 
Kastelic 3 9 
Lampe 9 13 
Sepic 9 11 
Sershen 9 7 
Jazbec 8 11 
Hoffart 11 — 
Gubane 1 — 
Rožanc 7 — 
Baraga 8 — 
Gole - 11 — 
Clark - 7 — 
Kožar .. — 9 
Plesec \ - — 9 
Serbus, fantje, pa pridite kaj 

naokrog. Vaš sluga pokor ni, 
Fred Jazbec, tajnik. 

Ram jadramo? 
Euclid, O. — Zopet je prišel 

tisti čas, ko se sprašujemo: ali 
delaš? Koliko dni na teden de-
laš? In tako naprej. To, kar se 
danes godi, so nam tehnokratje 
pravili že par let nazaj. In prav 
tako je, kot so nam prerokovali. 
Pa to, kar je sedaj, je šele zače-

Haile Selassie, bivši etijopski cesar in njegova sopro-
ga, ki se nahajata zdaj v Londonu. 

V Rusiji so se vršile tioUtvew. državno .zbornico. Tu-
kaj vidite prve. ljudske zastopnike, ki so se 'zbrali v Moskvi 
k zborovanju. 

tek največje depresije, kar jih 
pomni zgodovina. Pa če je ko-
mu prav ali ne, za dobro mora-
mo vzeti. 

Danes se ves svet boji fažiz-
ma. Pri nas v Ameriki je že par-
krat poskusil svojo srečo, da bi 
se povzpel do moči pri vladi, pa 
mu je vselej spodletelo. Faši-
zem ne more nikjer izhajati ali 
obdržati se na krmilu, kjer je 
manj kot 65 odstotkov ljudi, ki 
se živijo na zemlji. Zedinjene 
države imajo pa 85 odstotkov 
mestnih ljudi, to se pravi, da jih 
v mestih živi 67 odstotkov, 
okrog mest 18 odstotkov in pra-
vih farmarjev je v resnici samo 
15 odstotkov. V taki deželi ni 
prostora za fašizem. In če bi 
slučajno prišel, bi živel samo 18 
mesecev. V teh osemnajstih 
mesecih bi spravil to deželo v 
take zmešnjave, ki jih svet še ne 
pozna. 

Pa tudi komunizem ni prav 
nič na boljšem. To pa zato, ker 
bazira ravno na takem denar-
nem sistemu. Ako bi se moglo 
kaj napraviti na tem sistemu, bi 
se že sedaj, saj predsednik 
Roosevelt poskuša na vse nači-
ne, pa ni mogoče priti do nobe-
nega pravega rezultata. Seve, 
tukaj ima tudi politika svoje 
prste vmes. Zato je položaj še 
bolj zamotan, česa so pa danes 
politiki zmožni? Gledati zase, 
pa svoje volivce, to je vse. Saj 
še te male elektrarne v Cleve-
landu niso zmožni pravilno pe-
ljati naprej. Zato so pa spravili 
deželo na rob propada. 

Ako začno danes v Washing-
tonu kaj ukrepati, jih vzame 
tako dolgo, da ko je stvar reše-
na, že izgubi svoj pomen in je 
prestara, da bi kaj koristila. Za-
to je treba začeti iznova in z 
drugim je zopet enako. 

Najhujše je danes to, da .je 
tisti človek najbolj zasovražen, 
ki pove resnico. Oni dan sem 
nekomu povedal, da so v Wash-
ington« odslovili 200 organiza-
torjev od CIO', zato, ker je do-
sti brezposelnih ljudi in se zato 
organizatorjev ne izplača pla-
čevati. 

Pa mi je rekel, da sem jaz 
proti uniji. Kakopak! Saj sem 
pripadal k uniji in plačeval 
asesmente nad 25 let. Ko je pa 
zmanjkalo dela, nam niso mogli 
nič pomagati, mi pa plačevati 
nismo mogli, ko ni bilo denarja 
niti za najpotrebnejše. 

Statistika nam pove, da je bi-
lo leta 1919 zaposlenih 10,800,-
000 z 54-urnim tednom. Leta 
1929 zaposlenih 8,800,000 z 48-
urnim tednom. Leta 1936 pa 
7,600,000 z 38-urnim tednom. 
Za leto 1939 pa ne vemo še, ko-
liko bo zaposlenih. Samo to lah-
ko rečemo, da bo zaposlitev sa-
mo z 22 urami na teden, poleg 
teh jih bo pa 40,000,000 brez-
poselnih v Zedinjenih državah 
in 3,000,000 v Kanadi. Ko pride 
do tako nizke zaposlitve, se mo-
ra nekaj zgoditi. Predno bo mi-
nilo 1938, ne bodo banke plače-
vale nikakih obresti svojim vla-
gateljem, pač pa bodo vlagate-
lji morali plačati gotov odsto-
tek zato, ker bodo banke hra-
nile njih denar. Ne vem, kaj 
bodo banke delale potem, ko bo 
ves denar v vladnih bondih ? 

Evropa živi svoje življenje 
zelo počasi. Zato pa tako dolgo 
časa vzame, da bo prišlo do 
splošnega izbruha. V Ameriki 
pa živimo zelo hitro, zato se pa 
tudi hitreje bližamo spremem-
bi. 

Ko je bila svetovna vojna, so 
nam rekli, da se moramo boriti 
za demokracijo in ravno tista 
demokracija je postala—dolar. 
Danes se tudi dosti sliši o demo-
kraciji in mislim, da je ravno 
ista politična fraza. Mnogo tudi 
govorijo o revoluciji. Revolucija 
v Ameriki ne sme priti, ker bi 
uničila v resnici vso civilizacijo. 
To vedo danes tudi v Washing-
tonu. Pomislimo, kake posledi-
ce revolucije so bile v Rusiji, ko 
je bilo komaj 5 do 7 odstotkov 
ljudi po mestih, vse drugo pre-
bivalstvo je živelo na deželi. Pa 

je moralo pomreti par milijonov 
ljudi od lakote. Vzemimo samo 
New York. Ako bi se ustavile 
vodne sesalke samo za štiri ure, 
bi pogorel ves New York in prav 
gotovo bi izgubilo pri tem par 
milijonov ljudi življenje. Pomi-
sliti je pri tem treba, da iz me-
sta New Yorka vodita samo dva 
mostova in ako hočemo izpraz-
niti mesto mirnim potom, brez 
katastrofe, bi vzelo več mese-
cev, če bi se selili noč in dan. 

No, bom pa še drugič kaj na-
pisal. 

A. Noč. 
o 

IZ PRIM0RJA 
—Burja in sneg na Krasu. Ob 

pričetku tega tedna je zajel tr-
žaški Kras in Istro hud val mra-
za, ki mu je takoj na to sledila 
izredno močna burja. Tempera-
tura je padla pod ničlo. Po kra-
ški planoti okrog Trsta je za-
padlo tudi precej snega. V me-
stu samem ga je v pondeljek na-
neslo le malo in še tistega je bur-
ja ki se je ta dan pričela, kmalu 
odpihala. Zgodilo se je kakor 
običajno, tudi več nesreč, člove-
ških žrtev pa le ni bilo. 

V torek zjutraj je pritisnila 
burja v mestu z vso silo s popre-
čno brzino 75 km na uro mesto-
ma tudi po 100. Promet je hudo 
zastajal in že ob 22 so bile ulice 
in trgi po katerih polje življenje 
navadno še daleč čez polnoč, po-
polnoma prazni. Več ljudi med 
njimi tudi neki stražnik, ki so 
jih sunki vetra zagnali ob tla, je 
bilo resno poškodovanih tako da 
so jih morali prepeljati v bolni-
šnice. Nekemu tramvajskemu 
vozniku se je pripetila prav hu-
da nesreča. Na strehi njegovega 
voza je burja pretrgala žico, po 
kateri je bil napeljan tok precej' 
visoke napetosti v motorja. Ko 
je poskusil popraviti defekt, se 
je dotaknil voda. Tok ga je vr-
gel s strehe voza na tla, kjer je 
obležal v nezavesti. V bolnici so 
zdravniki kmalu potem ugotovi-
li, da si je nalomil tilnik in dobil 
še druge nevarne poškodbe. Na-
stalo je tudi kakšnih 10 manjših 
požarov, ki so jih pa gasilci še 
ob pravem času obvladali. 

Burja tudi v sredo ni poneha-
la. Po bolnicah pa se je zglasilo 
le 7 lažje poškodovanih ljudi in 
gasilcem sploh ni bilo treba ni-
kamor na pomoč. Toliko bolj pa 
je veter razsajal v pristanišču, 
iz katerega so se morale umak-
niti večje ladje, da jih sunki bur-
je ne bi zaganjali ob kamnito 
obalo. Neki jadrnici so se pretr-
gale vezi in jo je veter že zana-
šal po pristanu, vendar so tudi 
to vlačilci še pravočasno spravi-
li na varno. Z Gradežem in de-
loma tudi s Tržičem ter drugimi 
bližnjimi mesteci je bil pomor-
ski promet že v ponedeljek pre-
kinjen. 

Hudo je burja divjala po Kra-
su. Ponekod je odnašala strehe 
s hiš in trgala brzojavne in tele-
fonske zveze ter električne vode. 

Sneg, ki je zapadel zadnje dni, 
je ves spihan. Po globelih in kra-
ških dolinah so nastali zameti. 
Burja je tudi v Puli in po drugih 
večjih krajih v Istri deloma za-
drževala promet. 

—Slovenski fantje v Libiji. 
Večerna izdaja tržaškega "Pic-
cola" i "Le Ultime Notizie" od 
27. novembra je objavil po-
zdrav vojakov, letnika 1909, ki 
so pod orožjem v Tarhuni v Li-
biji. Podpisani so bili sledeči 
fantje: Okreti Giuseppe, Tri-
este; Pegan Giuseppe, Sales, 
Gergolet Ruggero, Doberdo del 
Lago; Cosman Giovani, Sgoni-
go; Gruden Giuseppe, Samator-
za; Rose Albino, Duttogliano; 
Bolle Antonio, Alber; Dagulin 
Luigi, Goriano; Leghissa Gio-
vanni, Medeazza; Fachin Giu-
seppe, Scherbina; Crismani Ar-
mando, Basovizza; Carini Gio-
vanni, Goregna; Stor Romano. 
Poverio. — Niso to morda itali-
janski vojaki iz bogve katere 
južne pokrajine, temveč so 
pristni kraški fantje: Olcretič 
Josip, Trst; Pegan Josip,Salež; 

Gergolet Rudjer, Doberdob; 
Kocman Janez, Zgonik; Gru-
den Josip, Samatorca ;RožeZor-
ko, Dutovlje; Bole Anton, Av-
ber; Dogulin Lojze, Gorjansko; 
Legiša Ivan, Medeja; Rožo Zor-
ko, Tomaj; Fakin Josip, Škrbi-
na; Križmančič Herman, Bazo-
vica; Krajnc Ivan, Gorenje, in 
Stok Roman, Povir. 

—Trst. — Z motorno preko-
oceansko ladjo "Oceania" so 
konosm novembra odpotovali iz 
Trsta vi Argentini j o sledeči naši 
rojaki: Vidal Anton iz Trebč, 
Danev Marija iz Opčin, Besed-
njak Kari, Besednjak Danica in 
Besednjak Hermina iz šempasa 
ter Ušaj Marija iz Visokega pri 
Oseku. 

o 

DNEVNE VEST! 
Nesebično vodstvo 

Preteklo nedeljo se je vršil v 
Poljski narodni dvorani v Cleve-
landu svečan banket v počast 
znanega poljskega političnega 
voditelja Franka Ratajczka iz 
14. varde. Nad en tisoč ljudi je 
bilo navzočih, ljudje vsakovrst-
nih stanov, od governerja do 
cestnih pometačev, ki so vsi pri-
šli, da počastijo moža, ki je znan 
kot nesebičen, pošten demokrat, 
ki je vedno delal le za druge, a za 
sebe ni nikdar nič prosil. Naj-
bolj pomemben govor je imel 
bivši župan Ray T. Miller, ki je 
med drugim dejal: "želel bi, da 
bi Cleveland imel več demokra-
tov takih kot je Ratajczak, ki vo-
dijo borbo demokracije radi de-
mokracije same, ne pa za svoje 
sebične namene. Mi potrebuje-
mo predvsem nesebičnega vod-
stva, ne pa vodstvo ljudi, ki se 
nahajajo na vrhu, da obogatijo 
sebe in si priborijo na račun na-
roda vso moč. Sklenimo slove-
sno, da zavržemo sebično vod-
stvo stranke — da uničimo ljudi, 
ki vidijo stranko radi sebe, ne pa 
v korist naroda." Politični ured-
niki so mnenja, da je Mr. Miller 
s temi besedami ožigosal sedanje 
vodstvo demokratov v osebi 
Gongwerja in Mrs. Pyke. Velik 
aplavz je žel gov. Davey, ki je 
izjavil, da Poljaki zaslužijo, da 
dobi eden izmed njih kako višjo 
državno službo. Povedal je, da 
je pravkar izpraznjeno mesto pri 
državni komisiji za kontrolo 
opojne pijače. Ta urad bo dobil 
eden izmed elevelandskih Polja-
kov. Gov. Davey je tudi napa-
del v svojem govoru ameriško 
časopisje. Rekel je, da reporter-
ji so sicer dobri ljudje, toda last-
niki angleških časopisov so polni 
strupa in zahrbtnih napadov 
proti governer ju. Davey je izja-
vil, da ga toprav malo briga, do-
kler se zaveda, da ima poštene 
ljudi za sebe. 

— o T— 

20 višjih nemških častni-
kov je resigniralo 

Dunaj, 14. februarja. Dvajset 
višjih armadnih nemških častni-
kov je resigniralo in/ pobegnilo 
preko meje v Avstrijo. Avstrij-
ske oblasti zanikajo Vesti toza-
devno, toda vest se potrjuje v po-
ročilih iz Londona in Pariza. 
Znano je, da se je peljalo 20 
nemških častnikov preko Avstri-
je. Namenjeni sa bili v Švico. 
Imeli so nemške potne liste. 
Mnoge nemških častnikov je na 
sumu, da so delovali proti intere-
som Hitlerja in to je vzrok šte-
vilnih resignacij. 

MALI OGLASI 
Hišni posestniki! 

Za izvrstne) papiranje sob in 
barvanje ter splošno prenovlje-
nje hiše se z zaupanjem obrni-
te na 

Mihael Dombrowsky 
596 E. 200th St. (39); 

Dekle išče 
delo za, hišna opravila. Pokličite 
KEnmore 4381. (38)! 

Perilo 
o sprejme na dom. Zanesljivo 

delo Cene zmerne. Za naslov, 
poizvejte v uradu tega lista. (39)] 



Zamenjana sinova Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

< katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska | | | Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894. lnKorporirana 12. januarja 1898 v d r ž a V ' II 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

POSLUJE 2E 44. LETO 

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinois fl 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4,000,000 

SOLVENTNOST K. K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 

K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 Članov in članic v odraslem 
jn mladinskem oddelku. g 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 

V Clevelandu, Ohio je 16 naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor je K . S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

42-letnega obstanka nad $5,900,000.00. 

GESLO K. S. K . JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NARODI' | 
Če se hočeS zavarovati pri dobri, pošteni in solver.tni podpor"^ j 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, W® 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti 
lezni in onemoglosti. 

K. S. K . Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 1 
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se | 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K . J. se otroci lahko zavarujejo * 
razredu " A " ali "B." Mesečini prispevek v mladinski oddelek je z e ' 
nizek, samo 15c za razred " A " in 30c za razred " B " in ostane stale«' 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroK® 
zavarovanega v razredu " A " se plača do $450.00 in zavarovanega 
razredu " B " se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 in 50o na dan ali $5.00 p 3 

teden. Asesment primerno nizek. 
K . S. K . Jednota nudi članstvu štiri' najmodernejše vrste zavaro" 

vanja. 
č lani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo P* 

rezervo Izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases' 

mentcv. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K . S. K. Jednote," ki lz" 

»laja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katere?8 

dobiva vsak član in članica. 
Vsak Slovenec in Slovenka bi moraKa) biti zavarovan (a) P̂ , 

K. S. K . Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot. Ce še nisi član a ' 
č l an i ca ' t e mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se 'D 

pristopi takoj. . 
V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo b " 

društvo, spadajoče h K. S. K . Jednoti. Kjerkoli še nimate društv* 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano^ 
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za o®* 
daljna pojasnila in navodiia pišite na glavnega tajnika: JOSI1 

ZALAR, 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

FRANCOSKI ROMAN 

is®:?; 

Attention ! 
Help put people back to work 

Brazis Bros. Clothes 
SPHIJVG F\ 

Close O u t Sa le 
IS NOW IN PROGRESS 

Overstocked, we are forced to raise cash 
to keep our people employed, 

As low as ^ ^ 

At a mighty sacrifice out they go 
SPRING SUITS TOPCOATS 

OVERCOATS 
reacly-to-wear 

Mrs. Franklin D. Roosevelt, žena našega velikega pred-
sednika je še precej čedna ženica, kot vidite na sliki. 

MADE TO ORDER 
made any style 
no extra charge 

$19.75 

MILL END PANTS 
/ 

to measure 

$3.75 
DON'T MISS THIS SALE—ALL PATTERNS 

BUY TWO AT THIS LOW PRICE 

BRAZIS BROS. CLOTHES 
FACTORY and STORE 

6905-07 Superior Ave 

Stanley Reed, najnovejši 
član vrh. sodnije Zed. dr-
žav, v svoji sodnijski rega-
liji. 

V JUGOSLAVIJO 
S A M O 7 D N I 

če potujete na ekspresnih parnik' 

BREMEN • EURO** VLOGE v tej posojilnici 
P^^ng^sv 'i zavarovane do 
/fk^oVr^fV $5000 P° Federal 
( S k m m r a š h S a v i n & s & Loan 

Insurance Corpo-
ration,, Washing-

V.Ĉ Cv • IODO /w/ / _ 
• N l l g g ^ ton, I). C. , 
Sprejemamo osebne in društ-

vene vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Brzi vlak ob Bremen in Europa v Bremerha' 
zajamči udobno potovanje do Ljubljane Nizozemska kraljica Juliana in njen soprog princ Bern-

hard na lovu. Kraljevemu paru je bila te dni rojena hčerka 
in tako bo to že tretja nizozemska vladarica ženska.! Ali potujte s priljubljenimi ekspres. parniki 

COLUMBUS 
HANSA • DEUTSCHLANP 
HAMBURG • NEWYOK* 
Izbome železniške zveze od Cherbourga, Bremen9 

Hamburga p 

Strokovnjaški nasveti glede vizejev za priselJc 

in obiskovalce. 
. Za pojasnila vprašajte lokalnega ngenta ali QjJO 

1430 Euclid Avenue Cleveland. ^ 

HAMBURG-AMERICAN l j » * 
NORTH GERMAN U 0 * 2 

19. OBLETNICA SMRTI PRELJUBEGA SINA IN BRATA 

( E n r p . J t e r f c t t t a t t b N , I t i t 
United States Marine Corps 

J. S. WIDGOJ 15. FEBRUARJA, 1919, V MIAMI, FLORIDA 

Žalujoči ostali: 
OČE, MATI, 

BRATJE in SESTRE. 
Cleveland,.Ohio, 15. februarja 1938. 

SLOVENSKI F O T O G R A F 

se priporoča vsem za izdelavo vsako-
vrstnih slik po zmernih cenah. 

485 E. 152 St. 
Odprto ob nedeljah 

Japonski cesar Hirohito 
na svojem priljubljenem ko-
nju Shirayuki (beli sneg). 

Poklical sem kočijaža, in, 
srce je pokalo v meni, ko .sem 
mu naročil: V palačo de Com-
marina, predmestje St. Ger-
main." 

Stari Tabaret je postal ner-
vozen pri tem pripovedovanju. 

"Palača gospoda de Comma-
rina je eno najbolj veličastnih 
poslopij v Parizu," nadaljuje 
Noel, "palača vredna princa. 
Na levo in na desno dvorišča 
so hlevi, kjer se vedno nahaja 
20 konj .za takošnjo uporabo. 
V ozadju je Velika fasada z 
glavnim poslopjem, do kate-
rega vodijo tri vrste mramor-
nih stopnic. Zadaj za hišo je 
pa kraljevski vrt ali bolje re-
čeno park, menda najlepši, kar 
jih premore Pariz." 

To navdušeno opisovanje je 
stavilo potrpljenje Tabareta 
na težko preskušnjo, a vendar 
si ni drznil prekiniti Noela. 
Neiskrena beseda bi ga lahko 
izdala in razodela Noelu nje-
govo zvezo s tajno policijo. 

"Ko sem stal pred poslop-
jem, kjer so se rodili moji 
predniki," nadaljuje Noel, me 
je prevzelo silno ganutje. Tu, 
sem mislil, je hiša, kjer si bil 
rojen. Tu je dom, kjer bi mo-
ral biti vzgojen, in tu je pros-
tor, kjer bi moral danes vla-
dati, dočim sem v resnici be-
gunec in zavrženec, prežet po 
žalostnih in grenkih spomi-
nih. Že se je v meni pojavila 
misel, da s silo odprem vra-
ta, da hitim v veliki salon, da 
preženem iz njega vsiljenca — 
sina gospe Gerdy — ki je zav-
zel mesto kot sin grofice de 
Commarin. Ven, vsiljivec, ven 
s teboj, jaz sem mojster tega 
posestva! Toda spomnil sem 

se, da sem odvetnik in kako g 
bedasto bi bilo tako početje." c 

Noel za trenutek utihne, po- t 
tem pa zopet nadaljuje: v 

"Ko sem povedal kdo sem, r 
sem naj prvo zahteval, da go- • 
vorim z grofom de Commari- j 
nom. Odgovoril mi je neki švi- r 
carski vratar v sijajni livreji. 
Rekel je, da se nahaja grof na i 
potovanju, toda govorim lahko 5 
z vikomtom. Seveda to ni bi- i 
lo po mojih načrtih. Pa ker j 
sem bil že enkrat v hiši sem j 
sklenil, da govorim s sinom 
očeta. Švicarski vratar me je < 
debelo gledal. Videl me je, ka- ] 
ko sem stopil iz borne kočije i 
in premišljeval je, če sem do- ^ 
volj važna oseba, da imam < 
čast obiskati vikomteja. j 

"Toda, povej mi, ali si ga 
videl?" vpraša Tabaret, ki se 
nikakor ni mogel več premago-
vati. 

"Seveda, takoj," odvrne ad-
vokat z grenkim naglasom. 
"Moja postava je imponirala 
na prvi pogled. Moja bela kra-
vata in črna obleka sta nare-
dili svoj vtis. Švicarski vratar 
me je izročil varstvu unifor-
miranega hišnika, ki je me vo-
dil po dolgih hodnikih do si-
jajnega vestibula, kjer me je 
izročil nekemu lakaju, ki je v 
družbi šestih drugih sedel na 
klopi. Ta gospod me je vodil 
po prostornih stopnicah, ki so 
bile široke s slikami, do obse-
žnega apartmenta, kjer je bilo 
vse poništvo skrbno zavito. Tu 
me je izročil v roke privatne-
ga strežaja Alberta de Com-
marina." 

"Že razumem, že razumem," 
mrmra Pere Tabaret. 

"Tako so me torej pregleda-
li in sedaj je bila potrebna še 
ustmena preiskava. Privatni 
strežaj Alberta je hotel zna-
ti, kdo sem jaz, odkod sem pri-
šel, kaj želim, kaj je moj po-
klic in bogsigavedi kaj še. Od-
govarjal sem priprosto; pove-
dal sem, da sem nepoznani 
grofu, toda da je absolutno 
potrebno, da govorim z njim 
vsaj za pet minut o zadevi, ki 
je skrajne važnosti. Čakati 
sem moral več kot 15 minut, 
predno se je strežnik vrnil. 
Njegov mojster je milostno 
dovolil, da smem stopiti pred 
njega." 

"Peljali so me v mal salon," 
nadaljuje Noel, "v katerem je 
bila oprema jako priprosta. 

• Največ je viselo orožja po ste-
nah. Nikjer nisem videl še v 
tako malem prostoru toliko 
mušket, arkebuz, pištol, mečev, 
sabelj in sulic. Človek bi mis-
lil, da se nahaja v arzenalu 
vrhovnega zapovednika arma-
de. 

"Vikomt je napol ležal na 
divanu, ko sem vstopil. Bil je 
oblečen v svilen jopič in na 
nogah je imel svilene copate. 
Okoli vratu je bil ovit z belo, 
svileno ruto. Prav nič nisem 
bil jezen na tega mladega člo-

' veka. V kolikor je meni zna-
no, mi on ni nikdar kaj hude-
ga prizadel. On ni bil soudele-
žen pri krivdi očeta. Govoriti 
hočem torej pravično o njem. 
Je to lep človek, plemenitega 
obnašanja in dostojno nosi ime', 
ki mu po pravici ne gre. Visok 
je skoro kot jaz, iste rjavka-

jste zunanjosti, in skoro bi mi 
I bil popolnoma podoben, da ni 
nosil brade. Toda zdel se mi 

- je najmanj pet let mlajši od 
mene. Seveda, mladi mož še 
nikdar delal ni ali kaj trpel. 
Je eden onih srečnih zemlja-

. nov, ki potujejo po potih živ-
ljenja na blazinah. Ko me je 
zagledal, je vstal in me poz-
dravil." 

"Gotovo si bil silno razbu- r 
r jen?" vpraša Tabaret. s 

"Še manj kot sem v tem tre- g 
nutku; pomnite, da sem se pet- h 
najst dni pripravljal za ta-po- r 
govor. Takoj sem mu odgovo- i 
ril na vprašanje, ki se je po- t 
javilo na njegovih ustnicah. ''. 
'Gospod,' rečem, 'vi me ne poz- j 
nate, kar je pa brez pomena. 
Prihajam k vam v silno res- j 
nem poslanstvu, ki vas ne bo r 
samo zanimalo, pač pa tiče tu-
di časti imena, katerega nosi-
te.' Videl sem takoj, da mi ne -
verjame, kajte z najbolj hlad- ^ 
nim glasom me je vprašal: i 
'Ali vas bo dolgo vzelo?' Jaz 
pa odvrnem enako hladnokrv- ] 
no: 'Da. ' " > 

"Prosim," reče tu Pere Taba- 1 
ret, ki je postal skrajno po-
zoren, "nikar ne izpusti naj- 1 
manjše podrobnosti; za mene ] 
je to največje važnosti, razu-
meš!" i 

"Vikomt," nadaljuje Noel, 
" je postal nekam n e m i r e n . ; 
Končno pa prijazno reče: 'Ne 
verjamem, če sem danes zju-
traj gospodar mojega časa. 
Obvezal sem se, da obiščem 
mojo zaročenko gospodično d'-
Arlanges. Ali ne bi mogla pre-
ložiti tega pogovora? '" 

"Dobro! Zopet ena ženska!" 
momlja stari Tabaret. 

"Odgovoril sem grofu, da 
. bom kratek v razlagi, torej ne 
• bo ničesar zamudil. Ko sem 
• pa videl, da me namerava od-
• pustiti, sem potegnil iz žepa 
' ona pisma ter mu predložil 
• eno izmed njih. Ko je spoznal 
• pisavo svojega očeta je postal 
• bolj voljan. Rekel mi je, da mi 
J bo v poslugo. Prosil me je, da 
7 ga oprostim za toliko časa, da 
i napiše notico za gospodično, s 
1 katero se je nameraval sesta-
> ti. Ko je v naglici napisal, kar 
- je želel, je notico izročil pri-
> vatnemu slugi in mu naročil 
1 naj jo ponese v hišo d'Arlan-
- ges. Potem pa odpre vrata so-
- sednje sobe, kjer se .je nahaja-

la knjižnica in me prosi, da 
vstopim. 

"Eno samo besedo," prekine 
- Tabaret. "Ali je bil videti vzne-
2 mirjen, ko je zagledal pisma?" 
i "Prav nič. Ko je zaprl vra-
- ta za seboj, mi je ponudil stol, 
- in ko'se je sam vsedel, je za-
- čel: 'Sedaj, gospod, lahko go-
- vorite.' Pripravljen sem bil 
- za ta trenutek in sklenil sem 
i takoj prvič težko udariti." 
a "Gospod," rečem, "moje po-
i slanstvo je zelo mučno. Fakta, 
i ki jih bom podal, so skoro ne-
i verjetna. Prosim vas torej, ne 

prekinite me, dokler niste pre-
• brali pisem, ki vam jih predlo-

0 žim. Ves začuden je zrl v me-
3 ne in rekel: 'Govorite! Pri-

pravljen sem!' Jaz sem vstal. 
" 'Gospod,' rečem, 'povedati vam 
e moram, da vi niste zakonski 
t. sin gospoda Commarina, kot 
- boste dognali iz teh pisem. Za-
v konski sin je živ in on je, ki 

me pošilja.' Ves čas govora 
sem tesno zrl v njega. V nje-
govih očeh sem opazil da pri-
haja nevihta. Za trenutek sem 
mislil, da bo skočil proti meni 
in me zgrabil za vrat. Toda 
takoj potem mi mirno zapove: 
'Pisma!' In izročil sem mu 
jih." 

" K a j ! " vzklikne Tabaret, "ta 
pisma — prava pisma? Kako 
nespametno!" 

"Zakaj?" 
"Ce bi imel—ne vem, toda 

— " stari Tabaret umolkne. Od-
vetnik pa položi svojo težko 
roko na rame Tabareta. 

"Jaz sem bil navzoč," reče 
Noel z votlim glasom, "in po-
vem vam, da ta pisma niso bi-
la v nevarnosti." 

Obraz Noela je postal ma-
homa tako grozit, da se je c?.-
lo Tabaret prestrašil. 

"Ubil bi ga!" si misli Taba-
ret. 

Odvetnik pa nadaljuje s pri-
povedovanjem. 

"To, kar sem storil za vas 
nocoj, prijatelj moj, sem sto-
ril tudi za vikomteja. Vsaj za 
trenutek sem se izognil potre-
bi, da bi prebral vseh 165 pi-
sem s tem, da sem mu naročil 
naj čita pisma, ki so zazna-

1 movana s križem in da zlasti 
prebere one vrste, ki so podčr-

. tane z rdečim svinčnikom." 
; "Mož se je vsedel, k mali 
i mizici. Bil je preveč potrt, da 

bi mogel stati. Sledil sem vsem 
njegovim kretnjam in zlasti 
sem opazoval njegov obraz. 
Nikdar v svojem življenju še t 
nisem videl takega prizora. In 
pozabil ne bom, če bi živel 
tisoč let. V manj kot 5 minu-
tah se je njegov obraz spre-
menil tako, da bi ga ne spoz-
nal niti njegov lastni privatni 
sluga. V rokah je držal robec, 
s katerim si je zdaj brisal ob-
raz, in ko je čital so postale 
njegove ustnice bolj blede kot 
njegov robec. Težke kaplje zno-
ja so se pojavile na njegovem 
čelu, toda zinil ni niti enkrat, 
niti vzdihnil ali zašepetal. 
Prišel je trenutek, ko se mi 
je mladi mož tako zasmilil, 
da sem že hotel iztrgati mu 
pisma iz rok, zagnati jih v 
ogenj, potem ga pa objeti in 
reči: 'Moj brat! Pozabi na vse 
Ostaniva vsak na svojem mes-
tu. Bodiva si najboljša' pri-
jatelja.' " 

Pere Tabaret prime Noela 
za desnico in mu jo stisne-. 

"Ah," vzklikne stari mož, 
"vedel sem, kako plemenit si !" 

"In da nisem tega storil, 
prijatelj moj, je vzrok, ker 
sem rekel sam sebi: Ha, če 

| sežgem ta pisma, ali te bo ho-
' tel priznati kot brata?" 

"Da," vzdihne Tabaret. "Res 
. je ! " i 
i (Dalje prihodnjič) 

Naročite se na dnevnik "Ameriška Domovina 


